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(Nalezy przeczyta¢ przed montazem i uruchomieniem)



Bariera aktywna

Spis tresci Strona

Wskazowki bezpieczehnstwa
Montaz, uruchomienie, personel obstugujacy

Opis systemu
2. Montaz mechaniczny
2.1 Wymiary obudowy
3. Podtaczenie elektryczne
3.1 Opis zaciskéw
3.2 Podtaczenie zasilania
3.3 HART® -obstuga i podtgczenie

3.4 Podtaczenie zewnetrznego czujnika (wejscie)
3.5 Podtaczenie urzadzen wyjsciowych

- 0OWWOWWOo W NN N OO

-

4. Dane techniczne



Bariera aktywna

Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe uzycie

- Bariera aktywna ze standardowym zasilaniem stuzy do
separacji obwodéw sygnatowych 4 ... 20 mA, opcjonalnie
z wej$ciem iskrobezpiecznym.
Bariera nie moze by¢ instalowana w strefie zagrozone;j
wybuchem!

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.
Zabronione sg przerébki urzadzenia.

- Urzadzenie jest przystosowane do pracy w warunkach
przemystowych zgodnie z opisem w danych technicznych.

- Bariera jest budowana z wykorzystaniem najnowszych
technologii zgodnie z dyrektywg EN 61010-1.

Urzadzenie moze by¢ zrodtem zagrozenia w przypadku

niewtasciwego montazu lub wykorzystania.

Prosimy o zwrécenie uwagi na piktogramy umieszczone

w ponizszej instrukcji obstugi. Znaczenie ich jest nastepujace:

Wskazowka:

“Wskazowka” wskazuje na czynnoéci lub proce-

% dury, ktére - o ile nie zostang prawidtowo
przeprowadzone - mogg mie¢ posredni wptyw
na prace urzadzenia lub spowodowac¢ jego
nieprzewidziang rakcje

Uwaga: ,Jwaga” wskazuje na czynnosci lub procedury,
ktore - o ile nie zostang prawidtowo przeprowa-
dzone - mogg prowadzi¢ do zranienia ludzi lub

@ nieprawidtowej pracy urzgdzenia.

Ostrzezenie:
,,Ostrzezenie" wskazuje na czynnosci lub proce-
A dury, ktére - o ile nie zostang prawidtowo
przeprowadzone - mogg prowadzi¢ do zranienia

ludzi, zagrozenia bezpieczenstwa lub zniszczenia
urzgdzenia.
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Montaz, uruchomienie, personel obstugujacy

- Montaz, podtagczanie instalacji elektrycznej, rozruch
i konserwacje przyrzadu moze wykonywac tylko przeszkolony
personel, upowazniony przez operatora instalacji. Personel
ten musi bezwzglednie i koniecznie przeczyta¢ i zrozumie¢
niniejszg instrukcje obstugi i zgodnie z nig wykonywac
€zynnosci

- Przyrzad moze byc¢ obstugiwany wytacznie przez personel
przeszkolony i upowazniony przez operatora instalacji.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w tej instrukcji

- Nalezy by¢ zawsze pewnym, ze przyrzad jest potgczony
zgodnie ze schematem elektrycznym. Po zdjeciu pokrywy
nastepuje utrata zabezpieczenia przed porazeniem pragdem.
Obudowa moze by¢ otwierana tylko przez kwalifikowany
personel.

- Przyrzad moze by¢ uzywany po odpowiednim zamontowaniu

Naprawy

Naprawy moze wykonywac tylko personel przeszkolony.
W przypadku wysytania przyrzadu do firmy Endress+Hauser
prosimy o dotgczenie opisu uszkodzenia.

Usprawnienia techniczne

Producent zastrzega sobie prawo do modyfikac;ji
danych technicznych.
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1 Opis systemu

Aktywna bariera separuje galwanicznie obwody sygnatowe
4...20 mA. Urzadzenie posiada aktywne wejscie przetwornikow.
Dodatkowe zasilanie nie jest potrzebna. Sygnat pragdowy na
wyijéciu stuzy do podigczenia innych urzadzen. Dwukierunkowa
komunikacja HART®z przetwornikami SMART jest mozliwa
poprzez gniazdo komunikacyjne (z rezystorem R = 250 Q).

2 Montaz mechaniczny
Wskazowki montazowe:

- Miejsce montazu nie moze by¢ narazone na wibracje.
- Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia wynosi

-20...+50 °C.
- Chroni¢ urzadzenie przed zrédtami ciepta.

2.1 Wymiary obudowy

Wymiary w mm
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Bariera aktywna

3. Podiaczenie elektryczne

3.1 Opis zaciskow

li Gniazdo HART®-

Opis zaciskow

Wejscie i wyjscie

komunikacyjnym HART® (25

L/+ L dla AC +dlaDC
N/- N dla AC -dlaDC Zasilanie
i uziemienie (PE)
O+ Sygnat pomiarowy + Wyjscie sygnatu
. omiarowego (strefa
O- Sygnat pomiarowy - ezpieczna
O+H Sygnat pomiarow?:'+ z |ntegraln5m rezystorem

I+ Sygnat pomiarowy +
I- Sygnat pomiarowy -

Wejscie sygnatu
pomiarowego
(strefa Ex)

o |HART” - komunikacja do przetwornikéw Gniazdo
HART SMART

komunikacyjne

3.2 Podlaczenie zasilania

napigciu podanemu na tabliczce znamionowe;.

- Przed montazem upewni¢ sie ze napiecie zasilania odpowiada A

- W przypadku zasilania napigciem 90...253 V AC wytgcznik powinien
znajdowac¢ w miejscu tatwo dostepnym. Obwad nalezy zabezpieczy¢

bezpiecznikiem o wartosci <10 A.
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3.3 HART® -obstuga i podtaczenie

Rezystor komunikacyjny do przetwornikow SMART znajduje
sie wewnatrz urzadzenia i mozna go tatwo podtaczy¢ do ob-
wodu pragdowego. Oznacza to, ze komunikacja z przetwor-
nikiem moze by¢ zrealizowana poprzez podtgczenie
komunikatora HART" do gniazda znajdujacego sie w ptycie
czotowej bariery.

Gniazda komunikacyjne HART®

250 Q

R
~

3.4 Podtaczenie zewnetrznego czujnika (wejscie)

Jesli wystepuje mozliwos¢ pojawienia sie stanéw nieustalonych

i przepie¢ w diugich liniach sygnatowych zalecane jest %
stosowanie uktadéw zabezpieczajgcych przed przepieciem.

Uktady takie montuje sie na petli prgdowej i nie sg potrzebne

dodatkowe moduty zasilajgce.

Zasilanie przetwornika
poprzez bariere.
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Zaciski |+ oraz |- w wersji Ex sg oznaczone niebieskim
paskiem. W takim wykonaniu przetwornik pracujacy w strefie
zagrozonej wybuchem moze by¢ bezposrednio podtaczony do
bariery .

3.5 Podtaczenie urzadzen wyjsciowych (wyjscie)

Jesli wystepuje mozliwos¢ pojawienia sie stanow nieustalonych
i przepie¢ w diugich liniach sygnatowych zalecane jest
stosowanie uktadow zabezpieczajgcych przed przepieciem.
Wyjscie sygnatu prgdowego oznaczone zaciskami O+, O- oraz
O+H moze by¢ podiaczone do pozostatych urzadzen takich jak
wyswietlacze, rejestratory, sterowniki itp. Z6tta dioda LED
Swieci gdy w obwodzie wyj$ciowym ptynie prad.

g

Dwuprzewodowe podigczenie bez Dwu rzewodowe podlqczenle
wykorzystania rezystora komunika- Z wyl orzystamem re; Tg)ra
cyjnego HART® komunikacyjnego HA%

W przypadku wykorzystywania rezystora komunikacyjnego
nalezy mie¢ na uwadze odpowiedni spadek napiecia
w odwodzie!

Komunikator HART® moze by¢ podtgczony do gniazd
komunikacyjnych bez dodatkowego okablowania.
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4 Dane techniczne

Opis sytemu
Zasada Aktywna bariera z wtasnym zasilaniem stuzy do separac;ji
dziatania odwodow sy%nalowych 4...20 mA. Urzadzenie opcjonalnie posiada
wejécie iskrobezpieczne. Sygnat pradowy z przetwornika (4...20
mA\) jest w sposéb liniowy przetwarzany na sygnat wyj$ciowy.
System Bariera tworzy separacje galwaniczng pomigdzy wejsciem
pomiarowy a wyjéciem. Separacja pomiedzy strefg zagrozong wybuchem
a strefg bezpieczng jest mozliwa jako opcja. Wbudowane zasilanie
umozliwia wspétprace z przetwornikami dwuprzewodowymi.
Sygnat pradowy na wyjsciu stuzy do podtaczenia kolejnych
urzadzen. Dwukierunkowa komunikacja HART" z przetwornikami
SMART jest mozliwa dzieki integralnemu rezystorowi (warto$¢
oporu R'=250Q).
Wejscie
llos¢ wejse 1
Napigcie 176V +02V (przy 1 =20 mA)
Napiecie ob-
wodu otwartego 26V £5%
Prad zwarcia <32mA
Rezystancja
wewnetrzna 3280
Przekroczenie 10%

zakresu

Wejscie iskrobezpieczne (opcja)!"

Napiecie obwo-

du otwartego 2713V

Prad zwarcia |84.1 mA

Pobor pradu 576 mW

Pojemnosé 86 nF [EEx ia] IIC, CL I, Div. 1, Gr. AB |52 F {Egi :Z% ”ﬁ' g: : B:zj ] g: 5
Indukcyjno$é |55 mH [EExia] IIC, CI. 1, Div. 1, Gr. A8 |20 ™ {EE;‘ :2} ”2: g: :: g:z: ]: g: 5

[1] Wartosci szczytowe w przypaku uszkodzenia
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Wyjscia
llos¢ 1
Napiecie obwo-
du otwartego 24V 10%

Przekroczenie
zakresu 10%

Obcigzenia 0...700 Q (bez rezystora komunikacyjnego)

Izolacja ; 5
galwaniczna Wszystkich obwodow we/wy
Zasilanie
Podtgczenie elektryczne v Weisci
Gniazda HART® v (optjonalnie

iskrobezpieczne)

»
[ 9

¢ Mg
o0 2
N
| =
— f rol 1l |9 20..253 V
DC/AC
- - 50/60 Hz
Wyjscie z zasilaniem
petli
Zasilanie 20...253 V DC/AC, 50/60 Hz
Pobér mocy Maks. 2.4 W
Ograniczenie
poboru pradu Imax / I <15

Zabezpieczeni |wg EN 61 010-1, klasa ochrony |, kategoria przeciwprzepieciowa
eelektryczne 11, Bezpiecznik instalacyjny < 10 A
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Doktadnosé

Warunki °

odniesienia Temperatura 25 °C

Liniowos¢ <0.15%

W

obcigzenia =0.1%

Wplyw <0.1% i ° °

<0.1% w zakresie 0°C...50 °C

lemperalury  |<0.2%/10K wzakresie 20 °C... 0°C
Warunki pracy

Pozycja pracy

Kat montazu dowolny

Wskazowki Miejsce wolne od wibracji oraz zrédet ciepta

Warunki otoczenia

Temperatura o

otoczenia -20..+50 °C

Temperatura _ o

przechowyw. 20..470°C

Klasa klimat. wg EN 60 654-1 klasa B2

Stopien

ochrony IP20

Kompatybiln.

elektromagn. wg EN 61 326, klasa A (warunki przemystowe)

(EMC)
Budowa mechaniczna .

Wymiary w mm

Model/ 22:5 112

wymiary
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Montaz do szyny wg EN 50 022-35
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Masa ok. 150 g
Materiaty Obudowa: plastikowa PC/ABS, UL 94V0
- Zaciski srubowe, przekroj drutu 2.5 mmz,
Zaciski lub linka z tulejg
- Gniazda w plycie czotowej do wtykéw 2 mm typu “jack”

Elementy wy

Swietlane

Elementy
wys$wietlane

Zétta dioda LED wyjscia:
Swieci w przypadku zamknietego obwodu wyjsciowego
(>2mA)

Komunikacja

Komunikacja HART®:
- Sygnat komunikacji dwukierunkowy.
Rezystor komunikacyjny:

zdalna - wbudowany o warto$ci 250 Q.

Nalezy pamieta¢ o dodatkowym spadku napiecia!
Certyfikaty
Znak CE 89/336/EWG oraz 73/23/EWG

ATEX Il (1) GD [EEx ia] lIC

FM AlS klasa I, II, Il, Div. 1+2, Gr. A,B,C, D, E, F, G
Ex CSA [Ex ia] klasa | Div. 1+2, Grupa ABCD

klasa Il Div. 1+2, Grupa EFG
klasa Ill Div. 1+2

Zmiany techniczne zastrzezone!
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Zmiany techni zastrzezone

Polska

Oddziat Gdansk: Oddziat Gliwice: Oddziat Poznan: Oddziat Rzeszow: Oddziat Wroctaw:
Endress+Hauser Polska  Endress+Hauser Polska Endress+Hauser Polska ~ Endress+Hauser Polska  Endress+Hauser Polska
Spdtka z 0.0. Spotka z 0.0. Spdtka z 0.0. Spotka z 0.0. Spdtka z 0.0.

ul. Szafarnia 10 ul. kuzycka 16 ul. S. Staszica 2 ul. Hanasiewicza 19 ul. Swidnicka 19
80-755 Gdansk 44-100 Gliwice 60-527 Poznan 35-108 Rzeszéw 50-066 Wroctaw

tel. (058) 346 35 15
fax (068) 346 35 09

Biuro Centralne:

tel. (032) 237 44 02 tel. (061) 842 03 77
(032) 237 44 83 fax (061) 847 03 11
fax (032) 237 41 38

tel. (017) 854 71 32
fax (017) 854 71 33

Endress+Hauser Polska Spétka z 0.0. ® ul. Mszczonowska 7
Janki k. Warszawy e 05-090 Raszyn e tel. (022) 720 10 90

fax: (022) 720 10 85 ® e-mail: info@pl.endress.com

http://www.endress.com

tel./fax (071) 343 80 41
w. 446
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